Návod k použití, bezpečnostní pokyny a podmínky použití CZ.
Děkujeme, že jste zakoupili výrobek značky Jata. Před prvním použitím si prosím pečlivě přečtěte celý návod k použití a pečlivě jej uschovejte. Jata nenese žádnou odpovědnost při používání výrobku v rozporu s návodem.

Bezpečnostní pokyny: 
Při rozbalování ihned znehodnoťte plastové sáčky v kterých je výrobek zabalen. Výrobky Jata jsou určeny pouze pro nekomerční použití v domácnosti. Přístroj nikdy nepoužívejte pokud není v bezvadné m stavu a je poškozený. Přístroj používejte pouze k účelům pro něž je určen. Je-li přístroj určen pro napájení z elektrické rozvodné sítě používejte pouze napětí pro provoz uvedené na štítku přístroje. Připojujte ho pouze k uzemněné zásuvce nebo prodlužovacímu kabelu s uzemněním. Nedoporučujeme používat zásuvky s více vstupy. Přístroje zásadně nepoužívejte máte-li vlhké nebo mokré ruce nebo jste bosi. Veškeré části přístroje, které zabezpečují jeho provoz musí být sestaveny a používány v souladu s návodem, tak, aby během provozu nedošlo k jejich rozpojení jsou-li opatřeny krytem, pak i nim. Přístroj ani jeho součásti nikdy    nepokládejte na horký nebo mokrý podklad, neponořujte do vody pokud není v návodu uvedeno jinak, při odpojování z rozvodné sítě nikdy netahejte za přívodní kabel, nenechávejte  viset přívodní kabel přes okraje dolů, aby nedošlo k pádu přístroje. Na to dbejte zejména u přístrojů, v nebo na kterých, se připravují horké potraviny. Nikdy se nedotýkejte částí přístroje u kterých je zřejmé, že jsou během provozu a po použití horké nebo jejich emisemi vznikajícími při provozu přístroje. Přístroj chraňte před teplotními extrémy. Nedovolte dětem, aby si s přístrojem hráli. Žádný přístroj Jata nepožívejte pokud se koupete nebo sprchujete. Přístroj nesmí používat osoby (děti) jejichž fyzické, smyslové nebo duševní rozpoznávací schopnosti jsou nedostatečné, aby uměli přístroj správně a bezpečně používat nebo osoby bez patřičných zkušeností a znalostí bez dohledu osoby zodpovědné za jejich bezpečnost nebo pokud je takováto osoba předem nepoučila jak se přístroj používá. Nikdy nemanipulujte nebo neotvírejte přístroj v průběhu provozu pokud k tomu není určen. Přístroj nepoužívejte je-li poškozena zásuvka nebo přívodní kabel. Do přístroje nikdy neodborně nezasahujte! S veškerými opravami přístroje se vždy obracejte na odborný servis.
MT8 (MT812V) Vábnička na komáry
Souběžně s tímto návodem prosím sledujete obrázky v originálním návodu.

Popis:

1. Přepínač Zapnuto/Vypnuto I/0

5.  12V adaptér pro MT812V 
2. Víko s držákem

         

6.  Konektor pro připojení adaptéru
3. Prostor pro vložení kazety              

A.  Vložení kazety



4. Sběrný zásobník na komáry

B.  Nasazení víka na přístroj






C.  Sejmutí sběrného zásobníku
Přístroj je vybavený základní kazetou, jejíž životnost je max. 21 dní. Náhradní CMT8X3 mají životnost 40-50 dní v závislosti na okolní teplotě.
Přístroj láká a hubí komáry rodu Culex pipiens a Aedes, kteří se nejčastěji vyskytují v Čechách i Slovensku. Aedes je přenašečem viru TAHV, který způsobuje encefalitidu. Hubí i komáry rodu Tigre a Anopheles.
Přístroj slouží pouze k venkovnímu použití. Pro dokonalou účinnost je nezbytné, aby přístroj byl v provozu nepřetržitě. Přístroj postavte na rovnou a pevnou podložku nebo zavěste mimo prostor, kde obvykle býváte vy. Má to prostý důvod. Komáry přístroj opravdu láká, a tak se v okolí přístroje koncentrují.

Ničím ho nezakrývejte Nikdy ho nerozebírejte je-li v provozu. Nikdy na něj nestříkejte vodu. Chraňte ho před deštěm.

Nesmí být použity v místech, kde je pravděpodobné, existence hořlavých par nebo výbušné prachu.
Vybalte přiloženou kazetu a vložte ji do  (3) dle obrázku A. Nasaďte (2) a podle obrázku B upevněte víko na přístroj. Přístroj připojte do zásuvky na napětí 230 V. (V případě modelu MT812V přes adaptér (5). Stiskněte 1 do polohy zapnuto (I). Provozní doba kazety je 40-50 dní podle doby provozu přístroje a okolní teploty. Že je kazeta prázdná zjistíte jejím kontrolním vyjmutím a po naklonění nebude vytékat kapalina. Přístroj doporučujeme ponechat zapnutý nepřetržitě pro dokonalou účinnost
Údržba a čištění. Přístroj odpojte ze zásuvky. K čištění nikdy nepoužívejte chemická rozpouštědla, která by mohla přístroj nevratně poškodit nebo abrazivní a drsné prostředky, které by měli na přístroj stejný vliv. Tělo přístroje můžete otřít vlhkým hadříkem je-li to nutné. Sběrný zásobník pravidelně vyprazdňujte Otočte jim proti směru hodinových ručiček uvolněte, mrtvý hmyz vysypte a vnitřek můžete štětečkem vyčistit. Zásobník zpět vložte podle obrázku C.
[image: image1.emf]Pokud přístroj přestanete používat postarejte se o jeho ekologickou likvidaci. Zajistíte tak recyklaci a zdravé životní prostředí.
Návod na použitie, bezpečnostné pokyny a podmienky použitia SK.
Ďakujeme, že ste si zakúpili výrobok značky JATA. Pred prvým použitím si prosím pozorne prečítajte celý návod na použitie a starostlivo ho uschovajte. JATA nenesie žiadnu zodpovednosť pri používaní výrobku v rozpore s návodom.
Bezpečnostné pokyny:
Pri vybaľovaní ihneď znehodnoťte plastové sáčky v ktorých je výrobok zabalený. Výrobky JATA sú určené len na nekomerčné použitie v domácnosti. Prístroj nikdy nepoužívajte ak nie je v bezchybné m stave a je poškodený. Prístroj používajte iba na účely pre ktoré je určený. Keď je prístroj určený pre napájanie z elektrickej rozvodnej siete používajte iba napätie pre prevádzku uvedené na štítku prístroja. Pripájajte ho iba k uzemnenej zásuvke alebo predlžovaciemu kábla s uzemnením. Neodporúčame používať zásuvky s viacerými vstupmi. Prístroje zásadne nepoužívajte ak máte vlhké alebo mokré ruky alebo ste bosí. Všetky časti prístroja, ktoré zabezpečujú jeho prevádzku musia byť zostavené a používané v súlade s návodom, tak, aby počas prevádzky nedošlo k ich rozpojeniu ak sú opatrené krytom, potom aj nim. Prístroj ani jeho súčasti nikdy nepokladajte na horúci alebo mokrý podklad, neponárajte do vody pokiaľ nie je v návode uvedené inak, pri odpájaní z rozvodnej siete nikdy neťahajte za prívodný kábel, nenechávajte visieť prívodný kábel cez okraje dole, aby nedošlo k pádu prístroja. Na to dbajte najmä pri prístrojoch, v alebo na ktorých, sa pripravujú horúce potraviny. Nikdy sa nedotýkajte častí prístroja pri ktorých je zrejmé, že sú počas prevádzky a po použití horúce alebo ich emisiami vznikajúcimi pri prevádzke prístroja. Prístroj chráňte pred teplotnými extrémami. Nedovoľte deťom, aby sa s prístrojom hrali. Žiadny prístroj JATA nepožívajte ak sa kúpete alebo sprchujete. Prístroj nesmú používať osoby (deti) ktorých fyzické, zmyslové alebo duševné rozpoznávacie schopnosti sú nedostatočné, aby vedeli prístroj správne a bezpečne používať alebo osoby bez patričných skúseností a znalostí bez dohľadu osoby zodpovednej za ich bezpečnosť alebo ak je takáto osoba vopred poučí ako sa prístroj používa . Nikdy nemanipulujte alebo neotvárajte prístroj v priebehu prevádzky pokiaľ k tomu nie je určený. Prístroj nepoužívajte, ak je poškodená zásuvka alebo prívodný kábel. Do prístroja nikdy neodborne nezasahujte! So všetkými opravami prístroja sa vždy obracajte na odborný servis.

MT8 (MT812V) Vábnička na komáre
Súbežne s týmto návodom prosím sledujete obrázky v originálnom návode.
Popis:
1. Prepínač Zapnuté / Vypnuté I / 0 


5. 12V adaptér pre MT812V
2. Veko s držiakom 




6. Konektor pre pripojenie adaptéra
3. Priestor pre vloženie kazety 



A. Vloženie kazety
4. Zberný zásobník na komáre 



B. Nasadenie veka na prístroj







C. Odstránenie zberného zásobníka
Prístroj je vybavený základnou kazetou, ktorej životnosť je max 21 dní. Náhradné CMT8X3 majú životnosť 40-50 dní v závislosti na okolitej teplote.
Prístroj láka a hubí komáre rodu Culex pipiens a Aedes, ktorí sa najčastejšie vyskytujú v Čechách i Slovenskom. Aedes je prenášačom vírusu TAHV, ktorý spôsobuje encefalitídu. Ničí aj komármi rodu Tigre a Anopheles.

Prístroj slúži iba na vonkajšie použitie. Prístroj postavte na rovnú a pevnú podložku alebo zaveste mimo priestor, kde zvyčajne bývate vy. Má to prostý dôvod. Komármi prístroj naozaj láka, a tak sa v okolí prístroja koncentrujú.

Ničím ho nezakrývajte Nikdy ho nerozoberajte keď je v prevádzke. Nikdy na neho nestriekajte vodu. Chráňte ho pred dažďom.
Nesmie byť použité v miestach, kde je pravdepodobné, existencia horľavých pár alebo výbušné prachu.
Vybaľte priloženou kazetu a vložte ju do (3) podľa obrázku A. Nasaďte (2) a podľa obrázka B upevnite veko na prístroj. Prístroj pripojte do zásuvky na napätie 230 V. (V prípade modelu MT812V cez adaptér (5). Stlačte 1 do polohy zapnuté (I). Prevádzková doba kazety je 40-50 dní podľa doby prevádzky prístroja a okolnej teploty. Že je kazeta prázdna zistíte jej kontrolnom vybratím a po naklonení nebude vytekať kvapalina.Prístroj odporúčame ponechať zapnutý  nepretržite pre dokonalů učinnostˇ.
Údržba a čistenie. Prístroj odpojte zo zásuvky. Na čistenie nikdy nepoužívajte chemické rozpúšťadlá, ktorá by mohla prístroj nevratne poškodiť alebo abrazívne a drsné prostriedky, ktoré by mali na prístroj rovnaký vplyv. Telo prístroja môžete utrieť vlhkou handričkou, ak je to nutné. Zberný zásobník je treba pravidelne čistit . Otačaním proti smeru hodinových ručičiek ho uvoľnite, mŕtvy hmyz vysypte a vnútro môžete štetčekom vyčistiť. Zásobník späť vložte podľa obrázka C.
[image: image2.emf]
Pokiaľ prístroj prestanete používať postarajte sa o jeho ekologickú likvidáciu. Zaistíte tak recykláciu a zdravé životné prostredie.
ZÁRUČNÍ PODMÍNKY / ZÁRUČNÉ PODMIENKY
2 roky standardní evropské záruky.
Tyto záruky lze uplatnit pouze při dodržování pokynů pro provoz výrobků Jata uvedených v návodu k příslušnému

výrobku a pokud výrobek nebyl provozován v rozporu s návodem.

Záruka tak jak je definována Občanským zákoníkem se vztahuje výhradně na závady, které vzniknou průkazně

v době platné záruční doby stanovenou firmou Jata a to vadou materiálu nebo výrobní vadou. Takto vzniklou

závadu je oprávněn odstranit pouze autorizovaný servis.

Záruka bude vyloučena zejména pokud je výrobek používán k jinému než výrobcem určenému účelu, k profesionálním

nebo komerčním účelům, je-li poškozen extremními provozními podmínkami, nepozorností, mechanicky

poškozen a to i během přepravy, neoprávněným zásahem do výrobku, opotřebením vzniklým nestandardním

používáním a nedodržováním pravidelné údržby nebo poškozen překročením doby limitního zatížení výrobku.

Záruka se nevztahuje na běžné opotřebení části výrobku provozem (těsnění, filtry, náhradní sáčky, baterie, potahy,

obaly, žárovky apod.)


2 roky štandardnej európskej záruky.
Tieto záruky je možné uplatniť iba pri dodržiavaní pokynov pre prevádzku výrobkov JATA uvedených v návode k príslušnému
výrobku a ak výrobok nebol prevádzkovaný v rozpore s návodom.
Záruka tak ako je definovaná Občianskym zákonníkom sa vzťahuje výhradne na chyby, ktoré vzniknú preukázateľne
v dobe platnej záručnej doby stanovenú firmou JATA a to chybou materiálu alebo výrobnou chybou. takto vzniknutú
závadu je oprávnený odstrániť len autorizovaný servis.
Záruka bude vylúčená najmä ak je výrobok používaný k inému než výrobcom určený účel, k profesionálnym
alebo komerčné účely, ak je poškodený extremnymi prevádzkovými podmienkami, nepozornosťou, mechanicky
poškodený a to aj počas prepravy, neoprávneným zásahom do výrobku, opotrebením vzniknutým neštandardným
používaním a nedodržiavaním pravidelnej údržby alebo poškodený prekročením doby limitného zaťaženia výrobku.
Záruka sa nevzťahuje na bežné opotrebenie časti výrobku prevádzkou (tesnenia, filtre, náhradné sáčky, batérie, poťahy,
obaly, žiarovky a pod)
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